KUPNA ZMLUVA
KPI175/2013/BVS

uzavreta podlia zakona ¢. 40/1964 Zb., Ob&ianskeho zakonnika, v platnom zneni (dalej len
.Ob¢iansky zakonnik®)
(dalej len ,Zmiuva®)

medzi
1. Predavajuci:
Meno a priezvisko:  Ing. Roman Zizi¢
Adresa: =
Rodné é&islo : .
Bankove spojenie:  g——
Cislo détu: e
(dalej ,Predavajuci”)
a
2. Kupujaci:
Obchodné meno: Bratislavska vodarenska spolo¢nost), a.s.
Svidlo: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35 850 370
IC DPH: SK2020263432
Registracia: OR Okresného suidu Bratislava |, oddiel Sa, vioZka &. 3080/B
Konanie

menom spoloénosti: Ing. Radoslav Jakab, predseda predstavenstva
JUDr. Stanislav Rehus, &len predstavenstva

(dalej ,Kupujaci®).

I. Predmet Zmluvy

1. Predavajuci prehlasuje, Ze je vylutnym vlastnikom nasledujicej vodnej stavby
povolenej diia 8.11.2011 rozhodnutim OQUZP v Bratislave ¢. ZPS/2011/04778/POH/III:

SO 505 — Vonkajsi vodovod — Cast’ Vetva V1, ktord je stCastou stavby ,Predizenie
miestnej komunikacie, technicka infrastrukttra pre rodinny dom p. Zizi¢a”

(dalej len ,Infradtruktura®), ktorej uZivanie bolo povolené na zaklade uzivacieho
povolenia & OSVS/2013/762/POH/III — 4111 vydaného Cbvodnym uradom Zivoiného
prostredia Bratislava, odbor Statnej spravy starostlivosti o Zivotné prostredie obvodu
Karloveska 2, 842 33 Bratislava 4, a ktorého fotokopia je v prilohe &. 1 tejto Zmluvy
(d'alej len ,UZivacie povolenie®).

2. Infradtruktira sa nachadza na pozemkoch s parcelnymi ¢islami: 1028/1, 1028/8, 1028/9
a 81371/1, v8etky nachadzajlce v katastralnom Uzemi Raca, mestska Cast Bratislava —

Rada.
1 %

2T



Predavajuci na zaklade tejio Zmluvy prevadza Kupujlicemu Infrastruktiru do jeho
vyluéného vlastnictva, pricom Kupujici ju preberd azavdzuje sa za nu zaplatif
Predavajucemu kipnu cenu dohodnutt v tejto Zmiuve.

Kupuijtici vyhlasuje, Ze sa s infrastrukidrou oboznamil, je mu zrejmy jej pravny a fakticky
stav, ako je mu znama aj celé dokumentécia tykajlica sa Infrastrukttry.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom prevodu podia tejto Zmluvy nie st akékolvek
pefazné alebo iné zavazky Predavajuceho vodi tretim osobam, ktoré vyplyvajl alebo
suvisia s Infrastrukitrou. Pre odstranenie pochybnosti Kupujlci podpisom tejto Zmluvy
neprebera akykolvek zavazok Predavajuceho a ani nepristupuje k akémukolvek
zavédzku Predavajiceho vodi tretim osobam, pri€om za tieto zostava zodpovedny sam
Predavajlci.
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Kupna cena prevadzanej Infrastruktliry uvedenej v ¢lanku |, bode 1 tejto Zmluvy je
stanovena dohodou zmluvnych stran vo vyske 36.461,- EUR (slovom: tridsat$esttisic
styristoSestdesiatjeden eur).
(dalej len ako ,Kdpna cena®).
Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujlici zaplati Predavajucemu celt Kupnu cenu do
tridsiatich (30) dni od uzatvorenia tejto Zmluvy a spinenia vsetkych podmienok
uvedenych v &lanku Ill. bode 1 tejto zmluvy, a to na Ucet Predavajliceho Specifikovany
v zahlavi zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze driom dhrady Kuipnej ceny bude den, v ktorom budt
finanéné prostriedky vo vyske Kupnej ceny pripisané v prospech ¢ty Predavajuceho
$pecifikovaného v zahlavi zmluvy.

lll. Odovzdanie Infrastruktiry
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajici odovzda Infradtrukitru Kupujicemu do
piatich (5) dni od uzatvorenia tejto Zmluvy formou odovzdavacieho protokolu (dalej len

.Odovzdavaci protokol“), ktorého obsahom budt nasledovné podkiady vztahujlce sa
k Infragtruktdre:

(a) Uzivacie povolenie s vyzna&enou pravoplatnostou,

(b) geodetické zameranie skutkového stavu

(c) projektova dokumentacia skutoéného vyhotovenia,

(d) zaznam o odovzdani a prevzati stavby,

(e) zapisy o tlakovych a funkénych skiaskach vodovodu,

(f)  protokoly o skugkach vzoriek pithej vody,

(g) atesty a certifikaty pouzitého materialu, zaruéné listy, navody na obsluhu, a

(h)  kladné stanovisko odbornej divizie Kupujiceho z priamej obhliadky Infrastruktiry.




IV. Vyhlasenia, ubezpecenia a zavidzky

Predavajlci tymto vyhlasuje, Ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy:

(@)

(b)

()

(e)

()

(@

ma vyrovnané vSetky podstatné zavazky aboli splnené vsetky podstatne
platobné povinnosti spojené s vystavbou Infrastruktary,

je vyluénym a neobmedzenym viastnikom Infrastruktiry, jeho viastnicke pravo
k Infrastruktire nie je =zatazené akymkolvek zaloZnym pravom, vecnym
bremenom, opciou, predkupnym pravom v prospech akejkolvek tretej oscby,
notarskym exekuénym titulom, pravom spétnej kupy, vyhradou viastnickeho
prava alebo zabezpefovacim pravom a nha infrastrukitire nespocivaju pravne
vady akéhokolvek druhu, )

Infradtruktira nie je predmetom akéhokolvek najomného alebo iného zmluvného
prava tretej osoby, ktoré by ju opraviiovalo Infradtruktlru alebo jej cast’ akokolvek
uzivat (Kupujlci sa ale zavazuje do siete riadne a v€as pripojt’ budtice projekty
Predavajlceho v dangj oblasti, za predpokladu, Ze to Infrastruktira kapacitne
zvladne),

nema vedomost otom, Zze by ku dhiu uzavretia tejto Zmiuvy existovali
prebiehajlice, hroziace alebo urovnané zaloby, spory, sudne, spravne, pripadne
iné konania (s vynimkou konani resp. rozhodnuti uvedenych v tejto Zmluve),
naroky (vratane najmd narokov nha vyvlasinenie majetku, a pod.) ani iné
poziadavky alebo skutognosti, ktoré by mohli mat vplyv na vlastnicke pravo
k Infradtruktire alebo jej dalSie uZivanie a nevyskytli sa Ziadne okolnosti, Ukony
ani udalosti, ktoré by mohli viest k vzniku ktorejkolvek z uvedenych skutoCnosti
a neboli mu doruené akékolvek podklady alebo podania, kioré by vyvracali
&okolvek z uvedeného azaroveri Predavajlci ni¢ z vy8Sie uvedeného sam
neinicioval,

nie je ako diznik alebo povinny uéastnikom konkurzného, restrukturalizatného
ani exekudného konania, konania o vykon sudneho, rozhodcovského alebo
spravneho rozhodnutia a nie je ani v likvidacii a ani Ziadne uvedené konanie
podia vedomia Predavajliiceho mu nehrozi a neprebieha (a neboli mu dorugene
akékolvek podklady alebo podania, ktoré by vyvracali €okolvek z uvedeného
a zaroveli Predavajlci ni¢ z vySsie uvedeného sam neinicioval) a ani nema
vedomost Ze by hrozilo konanie o uréenie vlastnickeho prava alebo exekucné
konanie tykajlce sa infrastrukiary,

Infrastruktira je v sllade s technickou dokumentaciou, ktori Predavajuci
odovzda Kupujlicemu ku dnu uzavretia tejto Zmiuvy ako aj v8eobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky,

pravny a technicky stav Infradtrukidry je v stlade s UZivacim povolenim, a
neexistuje akakolvek zmluva, ktora by akukolvek tretiu stranu opraviiovala
pripojit sa na Infradtruktiru (Kupujlci sa ale zavézuje do siete riadne avéas

pripojt budlce projekty Predavajiiceho v danej oblasti, za predpokladu, ze to
Infrastruktira kapacitne zvladne).

V. Prevod vlastnictva, zodpovednost’ za $kodu




Prevod vlastnickeho prava k Infradtruktire podla tejto Zmluvy nastane diiom podpisu
Odovzdavacieho protokolu oboma zmluvnymi stranami.

Prevod zodpovednosti za 8kodu a zni¢enie Infrasdtruktiry prechadza na Kupujtceho az
podpisom vysSie uvedeného Odovzdavacieho protokolu oboma zmluvnymi stranami.
Zmluvné strany sa zavazuju si poskytnif maximalnu stéinnost na to, aby prechod
Infrastruktary na Kupujiceho prebehol hladko, bez problémov a rychlo v sulade so
Zmluvou. V pripade, ak sa vyskytn( akékolvek problémy, zavézuji sa zmluvné strany
spolupracovat v maximalnom moznom rozsahu na ich odstraneni resp. vyrieeni, tak
aby sa dosiahal tgel tejto Zmluvy.

Vl. Platnost’ a tiéinnost’ zmluvy, odstiipenie od Zmiuvy

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Géinnost
podpisanim Odovzdavacieho protokolu obidvomi zmluvnymi stranami. Kupuijlci sa
zavazuje tato Zmluvu zverejnit' v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi, v opaénom
pripade zodpoveda za Skodu, ktort tym Predavajlicemu spbsobi, a to v plnom rozsahu.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je mozné ukonéit vypovedou.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Predavajlci je opravneny od tejto Zmluvy
pisomne odstlpit' (priom podpisy na takom odstipeni musia byt notarsky osvedcené)
vyluéne v pripade, ak Kupujluci neuhradi Predavajlicemu Kipnu cenu riadne a véas.

Zmiuvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Kupujlci je opravneny od tejto Zmiluvy
pisomne odstupit (pri¢om podpisy na takom odstlipeni musia byt notarsky osvedcéené)
vyluéne v pripade, ak ktorékolvek z vyhlaseni alebo zaruk Predavajiceho uvedenych
v &lanku V. tejto Zmiuvy sa ukéZe ako nepravdivé alebo zavadzajlice v podstatnom
rozsahu a Predavajlici vadu neodstrani ani v lehote dodato¢nych Sestdesiatich (60) dni
od prijatia pisomnej vyzvy Kupujuceho presne $pecifikujlcej vadu.

VII. Doruéovanie pisomnosti

V8etky oznamenia, vyzvy a Ziadosti podla Zmluvy, ak budl urobené v pisomnej forme,
budl dorucené osobne, kuriérom, faxom alebo doporuc¢enou postou.

Takéto pisomné oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budd povazovat za
dorucéené:

(a) momentom odovzdania na takejto adrese alebo momentom odmietnutia
prevzatia (v pripade osobného doruéenia a doruéenia kuriérom),

(b)  uplynutim piateho (5.) kalendarneho dfia od ich odoslania (v pripade dorucovania
doporucenou postou), alebo

(c) momentom, kedy faxovy pristroj odosielatela vytiacil potvrdenie o odoslani celej
spravy na faxové &islo prijemcu (v pripade dorucovania faxom).

Oznamenia, vyzvy, Ziadosti a dokumenty doru¢ené v dany pracovny den v ¢ase mimo
beznej pracovnej doby (8:00 az 17:00) budd povazované za dorucené nasledujuci
pracovny derfi.

Pisomné oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré majll byt druhej zmluvnej strane
doruené, ako iina komunikacia vzmysle zmluvy budd, pokial zmiuvna strana
neoznamila druhej zmluvnej strane iné kontakiné Gdaje pisomnym oznamenim




minimalne patnast (15) kalendarnych dni vopred, takejto zmiuvne] strane doruéované
na nasledovné kontaktné miesta:

Predavajuci: Ing. Roman Zizi¢
v — W~
do ruk: £
tel: a
e-mail:
fax: .
Kupujuci: Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s.
Presovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
do ruk: Monika Dejova, MBA
tel: + 421 902 956 896
e-mail: monika.dejova@bvsas.sk
fax: + 421248 253 217

Oznamenia, vyzvy, ziadosti a dokumenty, doru€ované podla Zmluvy, budl v
slovenskom jazyku.

VIIl. Spoloéné a zaverecné ustanovenia

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokoivek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokolvek iného jazyka zostava verzia Zmluvy v slovenskom
jazyku rozhodujuca.

Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnopisoch. Kupujuci dostane Styri (4) rovnopisy
Zmluvy a Predavajlci dostane dva (2) rovnopisy Zmluvy.

Zmluva sa méze v akomkolvek rozsahu menit vyluéne na zaklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primarne
ustanoveniami Obg&ianskeho zakonnika.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
vieobecne zavaznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkolvek ohlade protipravnym,
neplatnym alebo nevykonatefnym, nebude tym dotknutd ani oslabena zakonnost,
platnost & vykonatelnost zostavajlicich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je
z dovodu délezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlcej sa takého neplatného
ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych
prislusnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavézuju zabezpelit uskutoCnenie
véetkych krokov, ktoré budu potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie
s podobnym G&inkom, ktoré neplatné ustanovenie tejto Zmiuvy v stlade s prislusnym
pravnym predpisom nahradi.

Kazda zmluvna strana potvrdzuje druhej zmluvnej strane, Ze:

(a) konzultovala, alebo mala moZnost Konzultovat obsah, vyznam a dosledky
kazdého ustanovenia Zmluvy, vratane svojich u&tovnych a pravnych poradcov,
ktorych povazovala za vhodnych, a




(b) uzatvorila Zmiuvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze ktorakolvek zmluvna
strana vramci rokovani ozmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba
akykolvek fiduciarny ani iny implicitny zavazok navzajom, ani voéi tretej osobe.

8.  Strany vyhlasuju, ze si text Zm!uvy mozornerprecitali; J&ho obsahu porozumeh a ze
tento vyjadruje ich slobodn( a vaznu volu: bez akychkel’vek omylov, &o potvrdzujl
vlastnoruénymi podpismi, ktoré k nej prlpajajtr

sl T gadmeioan
Kupujtci: Predavajuci:
V Bratislave, drial142 2013, V Bratislave, dna /i/ 2013
Bratislavska vodarenska spolo¢nost), a.s. Ing. Roman Zizié¢

~ %K
Ing. Rczﬁa/rﬂZizié /

)Y. Stanislav Rehus

’IV predstavenstva

g
-
311




